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Danish Refugee Council—Afghanistan  

House # 1431BC, Street # 1,  

Kart-e-Chahar, PD3,  

Kabul, Afghanistan 

 
Date: June 16, 2016 

To: All Interested Parties 
 

Invitation to Bid - Open National - No. KBL National-ITB 05/ OR 220/ 516-618/ June – 2016, Frame work 

agreement for supply of Emergency kit (Non-Food items).  

 

Emergency Kit & Non-Food Items (NFI) 
 

Contents of Tender Document Page No. 

Covering Letter Pages 1 to 2 

Bid Description Page 3 

Bid Instructions Pages 3 & 4 

Instructions for Suppliers in Completing DRC Tender Documents Pages 4 & 5 

DRC Tendering Procedure Pages 5 

Important Information for Suppliers Pages 6   

DRC Rules relating to the Provision of Samples Pages 5, 6 & 23  

DRC Rights in Selecting Suppliers Pages 7 

DRC Annex A - Bid Form Template  

 Lot 1 – Hygiene Kits -  Specifications (English & Dari)  Pages 8, 9, 10 & 11 

 Lot 2 – Kitchen Kits - Specifications (English & Dari)  Pages 12, 13 & 14 

 Lot 3 – Winter Kits - Specifications (English & Dari)  Pages 15 to 16 

 Lot 4 – Shelter Kits - Specifications (English & Dari) Pages 17 to 18  

DRC Annex B - Tender and Contract Award Acknowledgment Certificate Pages 19 to 22 

DRC Annex C - Instructions and Conditions for Invitation to Bid Pages 23 to 29 

DRC Annex D - General Conditions of contract for procurement of goods Pages 30 to 32 

DRC Annex E - Code of Ethics Pages 33 

DRC Annex F -  Supplier Profile and Registration Form Page 34 to 36 

 

1. Annex A (DRC Bid Form) must be completed signed & stamped and submitted in accordance with the ITB Instructions in Annex C. 

The Delivery Time and Country of Origin must also be shown on the Bid Form.   

2. Annex B (Tender Contract Award Acknowledgement) must be completed and be duly authorised by a company representative and 

submitted in accordance with the Instructions for Invitation to Bid at Annex C.(Instructions and Conditions for ITB)  

3. Annex D (General Condition for the Procurement of Goods) and Annex E (Code of Ethics) must be signed by a duly authorised 

company representative.  

4. Annex F (DRC Supplier Profile and Registration Form) must be competed as part of the Supplier Approval and Registration process.   

5. When requested, bidders must provide samples to DRC for quality and compliance checks. Failure to provide samples will lead to 

disqualification.  

 

Failure to fulfil the above requirements will lead to disqualification of the bid. 
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Introduction 

 

ACTED, Action Contre La Faim (herein after called ACF), the Danish Refugee Council (herein after called DRC), the 

Danish Committee for Aid to Afghan Refugees (herein after called DACAAR), the Norwegian Refugee Council 

(herein after called NRC) People In Need (herein after called PIN) and Solidarites International (herein after called 

SI) have received a grant from the European Commission’s Humanitarian Aid Department (ECHO) for the 

implementation of the humanitarian aid operation entitled Emergency Response Mechanism in Afghanistan.  

 

Part of this operation is the supply of Emergency kits/Non Food Items (NFIs) kits. 

 

1. The above mentioned organizations have unanimously agreed to accomplish a joint procurement of 

supplying NFI kits (Non Food Item). Led by DRC in aiming to assist conflict displaced and natural disaster 

affected population in Afghanistan.  

 

2. All activities relating to the Bid will be directed by DRC, acting on behalf of the ERM6 Joint Procurement 

Committee and all goods will be delivered DDP to DRC Warehouse in Kabul, Afghanistan. Contracts with 

Suppliers will be made between supplier and each participating partner, including DRC. However, DRC will 

not be responsible for payments of goods contracted to partner organisations. Total contracted quantities 

for each partner is as following table. This quantity may vary depending on funding and demand.   

 

 
3. DRC as led organization intends to enter into Framework Agreements (FAs) for the supply of Emergency 

NFI Kits to DRC warehouse Kabul. Two suppliers for each item will be selected for FAs a ‘Primary’ and a 

‘Secondary’ Supplier. The Secondary Supplier will be used should the Primary Supplier fail to deliver on 

the Contract. DRC Afghanistan mission and other partners defined in introduction part will then place 

Purchase Orders every time that requires the items. The Framework Agreements may result in one or 

multiple Purchase Orders during the 12 months duration of the Framework Agreement. 

 

Note: DRC reserves the right to split awards. 

 

Item & Lot 

Number 
PIN ACTED ACF SI DRC DACAAR NRC 

1 – Hygiene Kits 650 650 410 98 1000 4400 1000 

2 – Kitchen Kits 650 650 410 98 1000 0 1000 

3 – Winter Kits 300 300 200 39 650 0 450 

4 – Shelter Kits 250 250 0 38 375 0 200 
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DRC Bid Description 

 

The Danish Refugee Council (DRC) invites bids from competent Logistical/ Supply companies for the supplying of 

Emergency Kits (NFI’s) for its ongoing programmes in Kabul, Jalalabad, Balkh, Kandahar, Gardez, Kunar and Kunduz 

provinces.  

 

The number of required kits and items is as follows. 

 

Lot Required Kits Quantities 

1 Hygiene Kits 8208 

2 Kitchen Kits 3808 

3 Winter Kits 1939 

4 Shelter Kits 1113 

 

DRC Bid Instructions  
 
Therefore the DRC requests that you submit these bidding documents with price bid (including cost of delivery to 
DRC Warehouse Kabul (DDP Incoterms 2010) in sealed samples for the supply of the 

Hygiene/Kitchen/Winter/Shelter Kits listed on the attached DRC Bid Form titled ‘N-ITB No KBL National-ITB 05/ 
OR 220/ 516-618/ June – 2016 only during office hours from 08:00am till 04:00pm - Sunday through Thursday.  

 

The bidding documents (2 copies required - 1 clearly marked ‘Original’ and 1 marked ‘Duplicate’) should be 

submitted in a sealed envelope and be addressed to: 

  

The ERM6 Joint Procurement Committee 

Danish Refugee Council, Country Office – House # 64, Street # 3, 

Kart-e-Chahar, PD3, 

Kabul, Afghanistan 

DRC Radio Room Contact #. : 0794315598 

 

The N-ITB details are as follows: 

 

 Invitation To Bid No.: insert KBL National-ITB 005/ OR 220/ 516-618/ June – 2016, Framework agreement 

for supply of Emergency Kits/Non Food Items (NFI’s) Kits 

 Type of contract: Framework Agreement  

 Commodity: Emergency Kits/Non Food Items (NFI’s) Kits 

 ITB Period: 14 Days .  

 ITB Closure Date and Time: Thursday; July 7th, 2016 at 1600 hours local Kabul time. 

• Opening Session: Sunday; July 10th , 2016, at 10.00 AM local time in DRC Kabul country office office 

(Bidders are invited to attend but must request attendance in writing in advance for security purposes)  

 Required Minimum validity period:60 Working days 
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The tender box is located at DRC Afghanistan Kabul Office at the following address: 

 

Danish Refugee Council—Afghanistan  

Country Office, House # 64, Street # 3,   

Kart-e-Chahar, PD3,   

Kabul, Afghanistan  

DRC Radio Room Contact #. : 0794315598 

 

Instructions to Suppliers in Completing DRC Tender Documents 

 

Required Documentation 

 

The following documents must be submitted in a hard copy, signed on each page, in a sealed envelope for your 

Bid to be accepted by the Joint Procurement Committee: (2 copies required - 1 clearly marked ‘Original’ and 1 

marked ‘Duplicate’) 

 

 The attached DRC ‘Bid Form’ (Annex A) must be completed and submitted in accordance with N-ITB 

Instructions in Annex C. The Delivery Period and Country of Origin must also be shown on the Bid Form. 

 The attached ‘Tender and Contract Award Acknowledgement Certificate’ (Annex B) must completed and 

be duly authorised by an authorised company representative and submitted in accordance with the 

‘Instructions for Invitation to Bid’ in Annex C  

 The attached ‘Supplier Profile and Registration Form’ in Annex F 

 A Statement of Qualification: The interested suppliers should have past experience of supplying NFI kits 

(Non Food Items) to UN Agencies (e.g. UNHCR) OR other International organisations (e.g.  IFCR) and must 

submit following documents as part of their bids: 

o Company profile indicating key personnel and their contact details. 

o Experience in supplying NFI Kits (Non Food Item) and evidence of past experience to UN agencies 

or INGOs. 

o Volume of business done in last 3 years with evidence to confirm that.  

o Copies of registration with concerned ministry and license from AISA. 

o Evidence of supplying NFI Kits (Non Food Item) under contract arrangements. 

o A Copy of National ID Card (Tazkera) of president and vice president of company (ies).  

 

 The ITB Number must be clearly stated on the back of the pouch; ITB No. KBL National-ITB 05/ OR 220/ 

516-618/ June – 2016 Emergency kits/Non Food Items (NFIs) Kits 
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Procedure for Bid Submission  

 

The following procedures should be followed while submitting the bids in sealed envelopes along with 2 (two) 

sealed samples of each item (see section ‘DRC Rules for the Provision of Samples’. Page 7- See also Annex C)  

 

 The tender box is located at DRC Afghanistan Kabul Office at the following address: 

 

Danish Refugee Council—Afghanistan  

House # 64, Street # 3,   

Kart-e-Chahar, PD3,   

Kabul, Afghanistan  

DRC Radio Room Contact #. : 0794315598 

 

 The deadline for receipt of your quotation is July 7th, 2016 at 1600hrs, at the address above.  

 The bids (2 copies required - 1 clearly marked ‘Original’ and 1 marked ‘Duplicate’) and 2 sealed samples 

should be submitted only during office hours from 08:00am till 04:00pm - Sunday through Thursday and 

envelops should be clearly marked with the name of the Bidder written on the outside. 

 The tenderers who received the bid documents from DRC must put the bidding documents in the locked 

box and register their company in the offer receipt form. Bids not registered, unsealed, damaged, or late 

bids shall be rejected and no liability will be accepted for non-registration, loss, late delivery or non-

delivery, whatsoever. The bidders would be invited to attend the opening session of the bids at the date 

and time mentioned in bidding documents. Only one person per bidding company would be allowed to 

attend the opening session and must apply in writing in advance 

 DRC reserves the right to select/reject without any explanation, any bids, in part or full, as it may deem 

necessary. No liability or claim in that respect would be admissible or entertained, whatsoever. 

 All enquiries should be addressed to following mentioned email, last date for enquiries is July 4th, 2016. 

No enquiries will answer after deadline. Answer’s to possible questions to this tender will be published 

and available to all suppliers at https://drc.ngo/relief-work/procurement-in-drc accordingly. Time of 

enquiries is 08:00A.M to 04:00 P.M. no verbal or telephonic enquiries will be answered, please use below 

email for enquiries only specifically relating to DRC bidding processes and the technical specifications of 

goods.   

 

Chair of the Joint Procurement Committee: erm6jpc@drc-afg.org 

 

DRC Rules Regarding the Provision of Samples 

 

2 sealed samples (new, not used) of each item for Hygiene/Kitchen/Winter/Shelter Kits matching the 

criteria/specifications (specified in the Annex A will be made available prior to the date of the Tender Opening at 

the DRC Afghanistan Kabul Office at the address above.  

 

1 sealed sample will be retained for quality comparison purposes. The other will be provided to the Joint 

Procurement Technical Committee for assessment and testing (including to destruction).  

 

mailto:erm6jpc@drc-afg.org
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All samples will be retained by DRC. Bidder may inspect all the samples at the Tender Opening and not before. 

Samples are required to be submitted with the Bids. The samples submitted should correspond 100% to the goods 

delivered to DRC Afghanistan in case of contract award. Items delivered not matching supplied samples will be 

rejected. 

When submitting samples, please have all your products clearly labelled, indicating the product quoted, the name 
of your firm. .  

  

DRC will not accept any goods/supplies/items that have not be requested in this ITB. 

 

Important Information to Suppliers regarding DRC Selection Process 

 

The following is important Information regarding this ITB: 

 

 The ITB Tender Opening is a public opening and all Bidders are invited to attend. Bidders’ representatives 

are required to have reference letters and personal ID. 

 Only Bids submitted on Annex A to this ITB will be accepted. Any Bids submitted on Bidders letterhead 

documents, or other forms will be rejected.  

 Bidders must follow all the requirements of Annex A, otherwise their bids may be rejected by the Tender 

Opening Committee.  

 Bidders should clearly outline the exact date/information if possible, or provide a tentative date for 

delivery after the signature of the contract (but it is strongly preferred that this should not be more than 

20 working days starting the day of signing of the Contract) 

 Delivery dates up to 20 working days will be preferred as a consideration when awarding contract. Please 

ensure you have sufficient quantities of the products you are quoting. 

 Bidders are encouraged to submit additional information which they feel may be useful in evaluating the 

bids. However, DRC reserves the right to accept or reject for consideration during evaluation. 

 Prices must be firm, and shall be in effect from July 7th, 2016 to September 5th, 2016. 

 The supplier will take the responsibility of the NFIs for damage and/or loss during all shipments to all the 

warehouses of DRC. 

 The supplier will guarantee the quality and durability of the items for one solar year. DRC retain the right 

to return defective items and claims for substitution when they are not fit for purposes they are 

commonly used for 

 The tender may be awarded in whole or in part, whichever is in the best interest of DRC. 

The Rights of DRC in Selecting Suppliers 

 

Your attention is drawn to Section 20 of Annex C ‘Disqualification Clause’, Bidders must ensure that they are not in 

one of the situations listed in this Section. 

 

Under DRC’s Anticorruption Policy Bidders shall observe the highest standard of ethics during the procurement 

and execution of such contracts. DRC will reject a Bid if it determines that the Bidder recommended for award, has 

engaged in corrupt, fraudulent, collusive, or coercive practices in competing for, or in executing, the Contract.  

The DRC reserves the right to award this tender based upon best value for money in favour over lowest price bid 

The DRC reserves the right to evaluate bibbers’ proposal based upon past performance from their past 

performances and experience with the organization, where that information is available. 
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The DRC reserves the right to evaluate bidders’ proposals, based on bidders’ capacity, stock holding and availability 

of qualified staff resources, their skills, and abilities. The DRC reserves the right to contact and interview all key 

references provided by the bidder 

 

 

 

 

 

 

Under DRC’s anti-corruption policy, bidders shall observe the highest standard of ethics during the procurement 

and execution of contracts. DRC will reject a bid if it determines that the bidder recommended for award has 

engaged in corrupt, fraudulent, collusive, or coercive practices in competing for, or in executing, the Contract. 

 

Yours sincerely 

 

 

 

 

 

Paul Robert Martin 

 

Head of Procurement and Logistic, DRC 

Chair of the Joint Procurement Committee 

Email: erm6jpc@drc-afg.org 

 

 

Note: All communications regarding the bid can and will be shared with the all the members of the Joint 

Procurement Committee and with other Bidders. 

 

 

___________________ 

 

 

 

 

 

 

mailto:erm6jpc@drc-afg.org
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ANNEX A - LOT#01 – HYGIENE KITS – QTY:8208  
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date – August 2016 ) - Page 1/4 

No Item specifications in English Item specifications DARI Offered Specifications 
# of 
Kits 

Unit 
QTY 
per 
kit 

Unit Cost 
AFN 

(including 
Tax*) 

TOTAL COST 
AFN 

(including Tax) 

1 

Bag Cloth Hygiene Kit  
Dual-zippered, dual sewing, 
polypropylene bag with handles (textile, 
100% waterproof). Must be big enough 
to include all the items that are part of 
the Hygiene kit. Colour: Blue. The logo of  
each office logo and ECHO logo (colour)  
print on it on each office required bag 

 بیک بسته حفظ الصحه

دو زیب و دوخت دولایه، پولیپوپیلین همراه دسته 
ضد آب(. باید به اندازه ای  %111تکه ایی و )

تمامی وسایل ذکر شده ذیل جای داشته باشد. رنگ 
بیک: آبی. نشان هر دفتر بطور جداگانه )نظر به 
تعدا قرارداد شده هر دفتر( و نشان ایکو روی هر 

 بیک چاپ گردد. 

 

8208 

Pcs. 1   

2 

Aftaba  
For ablution ‐ (plastic jug with spout)  
(1.5 to 2 liters), good quality—not 
deformable 

 آفتابه:  

) پلاستیکی همراه با ناوه( ظرفیت  -وضو برای  

   Pcs. 1  لیتر آب، کیفیت بالا .  2تا  1.1

3 

Aquatabs®  
Aquatabs® is a trademark. Water 
purification tablets for Emergency and 
Disaster. Aquatabs tablets are intended 
to be used in emergency situations and 
also for continuous use in households 
that do not have access to safe drinking 
water. They are effervescent (self-
dissolving) tablets, the active ingredient 
is NaDCC (also known as Sodium 
Dichloroisocyanurate or Troclosene 
Sodium). The dosage of each tablet must 
be 67 mg, formulated to treat a specific 
volume of water – 10 Litres per Tablet. 
All tablets have a 30 minute treatment 
time. 2 years expiration/guarantee at 
least. The tablets should be presented in 
strips of 10 tablets with a shelf life of 5 
years. 
 

 آکوتپ: 

اکوتپ این یک نشان تجارتی است. برای تصفیه 
آب در حالات اضطراری و آلودگی ها. تابلیت 
های آکونپ برای شرایط اضطراری و همچنان 

ر خانه های که به آب آشامیدنی صحی استفاده د
این دسترسی ندارند مورد استفاده قرار می گیرد. 

تابلیت ها در آب حل شده و خاصیت ضد 
 Sodium باکتریایی دارند و همچنان به عنوان 

Dichloroisocyanurate or Troclosene 
Sodium  شناخته شده اند(. اندازه هر تابلیت باید

به مقار معین در حجم آب  میلی گرام باشد، وو 76

لیتر آب  11در هر  –مشخص علاوه می گردد 

یک تابلیت. هر تابلیت بعد از علاو ه شدن در آب 

سال  2دقیقه تاثیر می کند. حداقل باید  01بعد از 

تاریخ انقضاء داشته باشد. تابلیت ها باید در تخت 

سال قابل استفاده  1دانه ای باشد و الی  11های 

 باشند.  

 Tablet 90   
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ANNEX A - LOT#01 - HYGIENE KIT – QTY:8208  
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 ) – Page 2/4 

 

No Item specifications in English Item specifications DARI Offered Specifications 
# of 
Kits 

Unit 
QTY 
per 
kit 

Unit Cost 
AFN 

(including 
Tax*) 

TOTAL COST 
AFN 

(including Tax) 

4 

Cloth Soft Cotton  
BIG /For personal (Menstrual) hygiene. 
100% cotton ‐ no synthetic fibres, does 
not contain any dangerous substances 
and it is fit for human being and 
accepted by an international sanitary 
inspection. Unit size: 1.4 meter x 1.4 
meter (2 m2). Dark Colour. In sealed bag. 
Washable. Packed in separate plastic 
bag. 

 
 تکه نخی: 

بزرگ/ برای استفاده شخصی )عادت ماهوار( 

یا  بدون داشتن کدام فایبر –نخی  %111صحی. 

نیلون، عاری از خطرات جانبی برای حقظ 
با رعایت قوانین صحی بین المللی. الحصه و 

متر مربع(.  2متر ) 1.1متر در  1.1اندازه : 

قابل رنگ سیاه. در بسته های سرعچ شده. 
. و در پلاستیک جداگانه بسته بندی شصتشویی
 شده باشد. 

 

 

Pcs 2   

5 

Jerry Can  
Portable water container with cap and 
handle. Robust fuel container made of 
PVC or other durable plastic (rigid and 
not collapsible). It is used to haul and 
store drinking water. Unit capacity: 20 
litres. Weight: 0.9 Kg empty. 
White/Yellow colour. With external 
Plastic cap, and safe internal cap. Should 
not leak when full of water and closed. 

 
 بشکه آب: 

قابل انتقال همراه با سر پوش و دسته. بشکه ساخته 

تیک های شده از پی وی سی و یا دیگر پلاس

. برای استفاده و ذخیره کردن آب آشامیدنی. وممقا

کیلوگرام.  1.0لیتر. وزن بشکه خالی  21ظرفیت 

رنگ سفید و زرد. همراه سرپوش خارجی و 

سرپوش داخلی. بعد از پر کردن آب باید کدام لیکی 

 مشاهده نشود. 

 Pcs 2   

6 

Nail Cutter 
Used to trim fingernails, toenails and 
hangnails.  Made of stainless steel (no 
plastic and/or aluminium). Compound 
level type, no plier type. Big/Medium 
Size. 

 ناخن گیر

برای استقاده ناخن های انگشتان دست و پا. ساخته 

شده از استیل آهنی )نوع پلاستیکی یا الومنیمی 

   Pcs 1  قابل قبول نمی باشد(. انداز 

7 
 

Laundry Soap 
Classic soap for washing /laundry 
purposes. Unit weight: 200 g per bar - no 
liquid coming with packaging ‐ At least 12 
months from purchase to expiration 
date.  In sealed bag.  High quality. 

 صابون کالا شویی:

صابون برای کالا شویی به شیوع محلی. وزن: 

گرام هر کلچه. در صورت مشاهده شدن  211

مایع در بسته بندی صابون رد می گردد و حداقب 

ماه بعد از خریداری باید تاریخ انقضاء داشته  12

 باشد. 

 Bars 4   
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* As per Income Tax Law, 2% tax will be withheld from vendors with Valid License, and 7% without Valid License  

 

ANNEX A - LOT#01 - HYGIENE KIT – QTY:8208 
  (Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 ) – Page 3/4 

 

No Item specifications in English Item specifications DARI Offered Specifications 
# of 
Kits 

Unit 
QTY 
per 
kit 

Unit Cost 
AFN 

(including 
Tax*) 

TOTAL COST 
AFN 

(including Tax) 

8 

Bath Soap 
Soap Bath / similar to Classic Dettol 
(original) Antibacterial Original Bar. 
Dermatologically tested for personal 
hygiene.  Antiseptic-disinfectant cleaning 
soap. 100 grams per bar - no liquid 
coming with packaging ‐ At least 12 
months from purchase to expiration 
date. In sealed bag. High quality. 

ن صاب ی جان  شوی تول /  یک دی س لا  ک
صل ون.ا صاب ضد  ی  ای تری اک حاظ از .ب  ل
ست و سی پ نا ش رای  ت ب ظاف شخص ن  
ه جرب شده ت شد  ا ون  .ب صاب ضد  ی  فون  ع
نده ن نده و ک ش کروب ک لچه .م  ۱۰۰ ک
رامه ته .گ س ندی ب د ب ای دون ب ت ب  رطوب
شد ا عد  .ب خ از ب اری داری ت ی  خری  ال
خ اری ضا ت ق ل حد ان ا اق دب ت ماه ۱۲ ی  وق
ته ش شد دا ا ته دارای .ب س ندی ب  ب
یت ف ی اک دون ب نه ب  .رخ

 

 

Bars 10   

9 

Thermos 
Plastic Thermos with Cover + tap (push 
button) 10 litres capacity – with handler, 
weight 1.15Kg 

ظرف آب / ترموز پلاستیکی دهنه دار ) دکمه 
ر / لیت ۰۱فشار( همراه با شرپوش با ظرفیت 

 درای دسته.
 کلوگرام ۰۱۰۱وزن :

 Pcs 1   

TRANSPORTATION COST & PACKING AS COMPLETE KITS   

TOTAL   
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Delivery time (number of working days): 
 مدت تحویل دهی )روزهای کاری(

                    /Days  Company name: 
ام شرکتن  

 

Delivery Location: 
 محل تحویل دهی

DRC Kabul Warehouse  Address: 
 آدرس

 

Certify that this bid is valid for 60 days: 
روز اعتبار دارد06تصدیق میکنم این آفر تا مدت    

YES/NO (circle one) 
 بلی / خیر

Representative 
name: 
 نام کارمند

 

Country/ies of origin of items offered: 
 ملکیت اجناس پشنهاد شده

 Title/position: 
 وظیقه

 

Delivery Term DDP (Incoterms 2010)  Phone: 
 تیلی فون

 

  Email: 
 ایمیل

 

  Date: 
 تاریخ

 

  Signature: 
 امضاء

 

 
A duly authorized company representative.     Please stamp this Bid Form with your Company Stamp 

 
 
 

 ANNEX A - LOT#01 – HYGIENE KIT – QTY:8208   
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 )  - Page 4/4 
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ANNEX A - LOT#02 – KITCHEN KIT- QTY:3808   
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 )  – Page 1/3 

No Item specifications in English Item specifications DARI Offered Specifications 
# of 
Kits 

Unit 
QTY 
per 
kit 

Unit Cost 
AFN 

(including 
Tax*) 

TOTAL COST 
AFN 

(including Tax) 

1 

Cloth Bag 
Dual-zippered, dual sewing, 
polypropylene bag with handles (textile, 
100% waterproof). Must be big enough 
to include all the items that are part of 
the Kitchen kit. Colour: Black.  The logo 
of  each office logo and ECHO logo 
(colour)  print on it on each office 
required bag 

ه، خریطه تکه یی دسته دار برای اقلام اشپزخان

 درای زیپ و دوخت دوگانه، 

ضد آب . ۰۱۱جنسیت تکه : پولی پروپلین )  

سته م اقلام بحجم: باید داری حجم کافی باشد که تما

 اشپزخانه در ان جابجا گردد. 

 رنگ: سیاه

یا  باید نشان )لوگو(  دفتر مربوطه همرابا نشان

ECHOلوگو رنگه  بالای تکه چاپ شده باشد.   
 

 

3808 

Pcs 1   

2 

Mechanically Powered Torch 
Light/Torch / Mechanically powered 
flashlight, power by dynamo, 0 led’s light 
bulb, led life: 100,000hrs, with high 
quality rechargeable 120mA lithium 
button cell, portable design. 

 چراغ دستی که بطور میخانیکی چارچ گردد. 
چراغ دستی که داری داینمو بوده و توسط 

 گروپ لید باشد: ۳میخانیکی چارچ گردد. درای 
 ساعت باشد. ۰۱۱۱۱۱عمر گروپ 

امپیر از جنس لاتیوم و  ۰۲۱بطری باکیفت دارای 
 قابل چارچ شدن 

 قابل حمل نو نقل باشد.
 

 Pcs  1   

3 

Stainless Steel Cup 
Made out of stainless steel (not glass nor 
plastic). Height: 10 cm. Diameter: 8 cm. 
Volume: 330 ml. With a handle. 

ت از اهن پیاله دسته دار اهنی ضد زنگ )ساخ
 ستنلیس ستیل نه که از شیشه یا پلاستیک باشد(

سانتی متر، ۸سانتی متر، قطر:  ۰۱ارتفاع: 
 ملی لیتر.۳۳۱ظرفیت: 

 

 Pcs 7   

4 
Kettle/Tea Pot 
Volume: 3.5 litres, 700gr.  Stainless Steel 
with lid and handle.   

لیتر،  ۳۱۱چایبر دسته دار /قوری چای/ ظرفیت 
گرام )خالی(. ساخت از اهن ستینلیس  ۰۱۱وزن 
 ستیل 

 

 Pcs 1   

5 

Kitchen Knife 
Plastic Handle. Blade is made out of 
durable stainless steel. Blade length: 20 
cm 

کارد اشپز خانه با دسته پلاستیک. تیغ ان باید از 
 ۲۱اهن ستینلیس ستیل ساخته شده و طول تیغ 

 سانتی متر باشد.
 

 Pcs 1   

6 

Ladle 
Cooking spoon / Made out of durable 
stainless steel. Total length: 40 cm. 160 
gr. High Quality. Rigid not folding. 

ملاقه / ملاقه پخت و پز / از اهن ستینلیس ستیل 
سانتی متر و وزن  ۰۱ساخته شده باشد و طول  

تحکم گرام باشد. دارای کیفیت عالی، مس ۰۶۱ان 
 و قابل تاه شدن نباشد.

 Pcs 1   
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* As per Income Tax Law, 2% tax will be withheld from vendors with Valid License, and 7% without Valid License  

 
 
 
 
 
 

ANNEX A - LOT#02 – KITCHEN KIT-  QTY:3808   
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 ) – Page 2/3 

No Item specifications in English Item specifications DARI Offered Specifications 
# of 
Kits 

Unit 
QTY 
per 
kit 

Unit Cost 
AFN 

(including 
Tax*) 

TOTAL COST 
AFN 

(including Tax) 

7 
Match Boxes 
Match boxes, high quality matches. 50 
matches per box minimum. 

گوگرد / قطی گوگور با کیفیت عالی. در هر قطی 
 گوگرد موجود باشد. ۱۱قلاً باید ا

 
 

 

Boxes 100   

8 
Metal Bowl 
For food. Made out of durable stainless 
steel. Volume: 1L, 200gr 

کاسه فلزی  غذا خوری. از اهن مقاوم ستینلیس 
 ستیل ساخته شده باشد.

 گرام۲۱۱لیتر، وزن  ۰ظرفیت: 
 

 Pcs 7   

9 
Pot  
5 Litres / Aluminium 5L > 1.2kg, with lid 
and handles. 

لیتره دسته دار همراه سرپوش/ ساخت از  ۱دیگ 
   Pcs 1  کلوگرام ۰۱۱المونیم، وزن: 

10 

Pressure Cooker  
Made out of durable stainless steel. 
Volume: 10 litres, weight 3.6Kg.  High 
Quality. With handles, good quality 
gasket and lid.  

دیگ بخار همراه سرپوش و واشر / ااز مواد 
 مقاوم ستینلیس ستیل ساخته شده باشد

کلوگرام دارای  ۳۱۶لیتر، وزن  ۰۱ظرفیت: 
 کیفیت عالی.

 Pcs 1   

11 

Spoon  
Table Spoon. For adults. Made out of 
durable stainless steel - not folding. 
Length: 19 cm each. 

برای بزرگسالان،  از مواد مقاوم  قاشق / قاقش
سانتی  ۰۱ستینلیس ستیل ساخته شده باشد. طول: 

متر، دارای کیفیت عالی، مستحکم و قابل تاه شدن 
 نباشد.

 Pcs 7   

TRANSPORTATION COST & PACKING AS COMPLETE KITS   

TOTAL   
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Delivery time (number of working days): 
 مدت تحویل دهی )روزهای کاری(

                    /Days  Company name: 
 نام شرکت

 

Delivery Location: 
 محل تحویل دهی

DRC Kabul Warehouse  Address: 
 آدرس

 

Certify that this bid is valid for 60 days: 
روز اعتبار دارد06تصدیق میکنم این آفر تا مدت    

YES/NO (circle one) 
 بلی / خیر

Representative 
name: 
 نام کارمند

 

Country/ies of origin of items offered: 
 ملکیت اجناس پشنهاد شده

 Title/position: 
 وظیقه

 

Delivery Term DDP (Incoterms 2010)  Phone: 
 تیلی فون

 

  Email: 
 ایمیل

 

  Date: 
 تاریخ

 

  Signature: 
 امضاء

 

 
 
 
A duly authorized company representative.     Please stamp this Bid Form with your Company Stamp 

 

ANNEX A - LOT#02 – KITCHEN KIT- QTY 3808  
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date  August 2016 ) – Page 3/3 
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* As per Income Tax Law, 2% tax will be withheld from vendors with Valid License, and 7% without Valid License  

 
 
 
 
 
 

ANNEX A - LOT#03 – WINTER KIT- QTY:1939   
 (Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 ) Page 1/2 

No Item specifications in English Item specifications DARI Offered Specifications 
# of 
Kits 

Unit 
QTY 
per 
kit 

Unit Cost 
AFN 

(including 
Tax*) 

TOTAL COST 
AFN 

(including Tax) 

1 

Blanket  
Fleece (which are made of pure 
polyester) blanket.  Minimum TOG 
(thermal resistance) value of 2.5, tensile 
strength of 25 kg in both warp and weft. 
Approximate Size: Double (min: 2m x 3 
m). Approximate Weight: 3 to 4 kg. 
Colour: various. The maximum shrinkage 
after hand washing at 40°C should be less 
than 8%. Blanket should be free from 
fungus damp, mould or moths.  Any 
treatments should be nontoxic and with 
hypo-allergenic products. Finished with 
ribbon borders (to prevent blankets 
fraying). Each blanket should be 
compressed and packed in a sealed 
zippered plastic bag with handles. 
 

پتو یا کمپل / پشم )باید از مواد خالص پولی ایستر 
 ساخت شده باشد(. 

ان در حالت  TOGمقاومت حد اقل حرارت یا 

 کلو گرام باشد.  ۲۱از  ۲۱۱تاب شده و باز 
الی  ۳متر ، وزن:  ۳متر در ۲سایز: دو لا، اقلاً 

 چار کلو گرام، رنگ: مختلف.
درجه سانتی  11بعد از ششتن توسط دست در اب 

منقبض گردد. باید عاری  ۸۸گراد نباید بیشتر از 
از فنگس، نم، کپک، و بید زده باشد. باید مملو از 
مواد سمی و مواد حساسیتزا نباشد. کناره های ان 
توسط  دوخت نوار مستحکم گردیده باشد تا از 
 تخریب محفوظ گردید باشد. 
هر پتو یا کمپل باید در کیسه های پلاستیک دسته 

 پ دار بسته بندی شده باشد.دار و زی
 
 

 1939 Pcs 2   

TRANSPORTATION COST & PACKING AS COMPLETE KITS   

TOTAL   
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A duly authorized company representative.     Please stamp this Bid Form with your Company Stamp 

 
 
 
 
 
 

ANNEX A- LOT#03– WINTER KIT- QTY:1939  
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 ) – Page 2/2 

Delivery time (number of working days): 
 مدت تحویل دهی )روزهای کاری(

                    /Days  Company name: 
شرکت نام  

 

Delivery Location: 
 محل تحویل دهی

DRC Kabul Warehouse  Address: 
 آدرس

 

Certify that this bid is valid for 60 days: 
روز اعتبار دارد06تصدیق میکنم این آفر تا مدت    

YES/NO (circle one) 
 بلی / خیر

Representative 
name: 
 نام کارمند

 

Country/ies of origin of items offered: 
 ملکیت اجناس پشنهاد شده

 Title/position: 
 وظیقه

 

Delivery Term DDP (Incoterms 2010)  Phone: 
 تیلی فون

 

  Email: 
 ایمیل

 

  Date: 
 تاریخ

 

  Signature: 
 امضاء
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* As per Income Tax Law, 2% tax will be withheld from vendors with Valid License, and 7% without Valid License  

ANNEX A- LOT# 04 – SHELTER KIT- QTY: 1113 
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 ) – Page 1/2 

No Item specifications in English Item specifications DARI Offered Specifications 
# of 
Kits 

Unit 
QTY 
per 
kit 

Unit Cost 
AFN 

(including 
Tax*) 

TOTAL COST 
AFN 

(including Tax) 

1 

Mattress 
Toshack or single bed mattress. A 
minimum foam density should be 
22 kg/m³ (1.37 lb2).  Should not 
produce toxic fumes when burnt 
and should not be easily 
flammable. Covered with durable 
high quality and washable cotton 
fabric, properly sewed, Colour: 
various. 

دوشک / دوشک برای تخت خواب یک نفره / 
کلوگرام في متر کعب ۲۲تراکم اسفنج باید اقلاً 

پاوند في فت مکعب( باشد. باید به اسانی  ۰۱۳۰)
د زهری قابل اشتعال نباشد، اگر حریق گردد دو

تولید نکند. توسط تکه باکیفیت ، مقاوم و قابل 
 شتشو با دوخت درست پوش گردیده باشد. 

  رنگ: مختلف

1113 

Pcs 2   

2 

Gas Bottle 
Portable strove for cooking (liquid 
propane gas). High quality, equal 
to “Hatam Gaz” with top for 
cooking. Gas cylinder 2kg 
capacity. Empty weight > 2.55 kg.  

بالون گاز / دیگدان قابل حمل و نقل برای پخت 
وپز )برای استفاده گاز مایع پروپاین(. دارای 
 کیفیت عالی و " حاتم گاز" اصل باشد. 

 کلو گرام ۲ظرفیت: 
 کلوگرام ۲۱۱۱وزن خالی بالون: 

 Pcs 1   

3 

Tarpaulin 
Woven plastic, Width 4m Length 
of 6m. Weight 170g/m2 +/- 5%, 
plus 10% for the reinforcement 
bands. Welded plastic or metal 
eyelets, with inner diameter 
10mm and outer diameter 
30mm, at maximum 1m spacing. 

 متر . ۶در  ۰ترپال / بافت پلاستیک با ابعاد 
فیصد  ۱۸گرام در یک متر مربع )۰۰۱وزن: 
فیصد در ابعاد قابل قبول  ۰۱در وزن و تفاوت 

 میباشد( 

 Pcs 2   

TRANSPORTATION COST & PACKING AS COMPLETE KITS   

TOTAL   
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Delivery time (number of working days): 
 مدت تحویل دهی )روزهای کاری(

                    /Days  Company name: 
 نام شرکت

 

Delivery Location: 
 محل تحویل دهی

DRC Kabul Warehouse  Address: 
 آدرس

 

Certify that this bid is valid for 60 days: 
روز اعتبار دارد06تصدیق میکنم این آفر تا مدت    

YES/NO (circle one) 
 بلی / خیر

Representative 
name: 
 نام کارمند

 

Country/ies of origin of items offered: 
 ملکیت اجناس پشنهاد شده

 Title/position: 
 وظیقه

 

Delivery Term DDP (Incoterms 2010)  Phone: 
 تیلی فون

 

  Email: 
 ایمیل

 

  Date: 
 تاریخ

 

  Signature: 
 امضاء

 

 
 
 
A duly authorized company representative.     Please stamp this Bid Form with your Company Stamp 

 

ANNEX A- LOT#04 – SHELTER KIT- QTY:1113  
(Permitted Tolerance on Specifications +/- 5%. Delivery Location: Kabul DRC Warehouse -  Delivery Due Date –  August 2016 )  – Page 2/2 



 

KBL National-ITB 05/ OR 220/ 516-618/ June - 2016 

Page 19 
 

 

ANNEX B 

 
Tender and Contract Award Acknowledgement  
 

 

  B ضمیمه
 مناقصه و داد قرار اهدای اعتراف تصدیق

 داده تسلیم یکجا  "مناقصه" پیشنهاد  فورم با و شده امضاء باید ضمیمه این
      .شود

In compliance with the Instructions and Conditions for 
Invitation to Bid (Annex C), General Conditions of Contract for 
the Procurement of Goods, we the undersigned, offer to 
furnish some or all of the items quoted for, at the prices 
entered in the attached DRC Bid Form No DRC International 

KBL National-ITB 005/ OR 220/ 516-618/ June - 2016 

Supply of NFI Kits delivered to the destination specified 
therein. 

( Cدر مطابفت با شرایط و رهنمود های  دعوت به مناقصه )ضمیمه 

نهاد شرایط عمومی قرارداد تهیه  و خریداری اسباب و وسایل، مایان،  پیش

شده در  دهنده گان،  تهیه  بخش یا تمام اجناس پیشنهاد شده را به قیمت ذکر 

رفورم  دعوت به مناقصه نمب  KBL National-ITB 05/ OR 220/ 
516-618/ June - 2016 انجمن مهاجرین دنمارک   (DRC) و تسلیم  

 دهی آن به محل مشخص شده در فورم را قبول نمودیم. 
 

1. We accept the terms and conditions set forth in the 
Instructions and Conditions for Invitation to Bid (Annex C) 
and the following requirements have been noted and will be 
complied with where applicable: 
 
a. That unless otherwise stated, the Bids per each line item 

shall be on a DDP (Inco terms 2010) basis. 
 

b. That the freight cost if separate from the Unit price shall 
be shown separately with the respective Inco term 2015 
used, which shall be the basis for delivery for any 
contract resulting from this ITB.  
 

c. We confirm that for any offer made where the delivery 
destination is not as requested in the ITB, that DRC 
reserves the right to disregard the offer. 

 
d. That conditional Bids cannot be accepted. 
 
e. That the currency of the Bid should be preferably in AFN. 

 

مایان شرایط و ضوابط مندرج  در رهنمود و شرایط برای   .1

( و شرایط ت ذکر شده زیر را Cدعوت به مناقصه ) ضمیمه 

 که  قابل اجرا بوده و می باشد را قبول داریم. 
 
 

a. م جنس باید به اساس مناقصه هر قلDDP  شرایط تجارت بین(

 ( باشد، مگر اینکه به ترتیب دیگر ذکر شده باشد، 2111المللی 
 

b.  در صورت که هزینه حمل و نقل از قیمت واحد جدا باشد باید

 Inco) 2111بطور جداگانه به اساس شرایط تجارت بین المللی 
termsویل  هر ( نشان داده شود ، که خود  باید اساس برای تح

 قرار گیرد.   قرار دادی که در نتیجه این دعوت به مناقصه
  
c.  ما قبول می نمایم که هر نوع پیشنهاد که مقصد تحویلی مطابق

  DRCنباشد،  ITBبه درخواست ذکر شده در  دعوت به مناقسه 

 حق نادیده گرفتن/ رد کردن پیشنهاد باشد. 
  

d. .پیشنهاد های با شرایط قابل قول نمیباشد 
  

e. .واحد پولی پیشنهاد مزایده  یا مناقصه ترجیحاً باید اقغانی باشد 
 

2. Show any discount being offered to DRC (see Instructions 
to ITB, Section 3, and Prices Quoted). 

 

)  طبق  رهنمود دعوت به   DRCهر نوع تخفیف به  .2

، قیمت های داده شده( نشان داده 0، بخش ITBمناقصه 

 د. شو
 

3. DRC reserves the right, at its own discretion: 
 
i. To award a contract for a lesser or greater quantity than 

the total quantity Bid for. 
ii. To reject any or all Bids and/or enter a contract with a 

Bidder other than the lowest Bidder (see Instructions to 
ITB, Section 6). 

 
 
 
 
 
 

1. DRC  نظر به صلاحدید خود حقوق ذیل را برای خود محفوظ

 می داند: 
 

i.   دادن قرار داد به مقدار کمتر و یا زیادتر از مقدار مجموعه ذکر شده

 در پیشنهاد مناقصه. 
ii.  اهدای   مستردد کردن یک قسمت و یا تمام پیشنهاد مناقصه  و یا

 7از پایین ترین پیشنهاد ) به بخش قرار داد به یک پیشنهاد غیر 
 مراجعه نمایید(.  ITBرهنمود دعوت به مناقصه 
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5. Successful Bidders who are awarded contracts will be 
notified by the receipt of the original Purchase 
Order/Contract and acknowledgement copy. In case or 
urgency successful Bidders(s) may also be notified by 
facsimile or email. 

 

به پیشنهاد دهنده گان موفق که قرار داد را بدست می آورند      -1 

با سفارش خرید/ قرار داد و یا نسخه قبولی اطلاع داده خواهد شد. 

در صورت لزوم پیشنهاد دهنده گان موفق از طریق فاکس و یا ایمل  

 کرد. نیز اطلاع حاصل خواهند

6. Any samples requested, either with the Bid, or at a later 
date, will be in accordance with the specifications of the 
required item(s). Failure to comply with this may result in 
the Bid not being considered 

 

بعدتر از آن  هر نوع نمونه چه در پیشنهاد مناقصه و چه  -7

درخواست شده و یا شود،  باید مطابق به مشخصات جنس یا اجناس 

مورد ضرورت باشد. عدم موفقیت در این مورد ممکن سبب نادیده 

 گرفتن پیشنهاد شود.  
 

7. We confirm that the validity of this offer is for 
_______calendar days from the date of the ITB closure 

روز،  .................مایان تصدیق مینمایم که مدت اعتبار این پیشنهاد . 6

 دعوت به مناقصه میباشد. ITBشروع از تاریخ ختم 

8. We agree to the terms and conditions set forth in the 
DRC General Conditions of Contract for the Procurement 
of Services  and code of Ethics (Annex D) 

. مایان  با قیود و شرایط مندرجه در شرایط عمومی قرار داد تهیه 8

 ظوابط اخلاقی موافق هستم.                            (  Dاجناس و وسایل و) ضمیمه 

 

9. We certify that the below mentioned company has not 
engaged in corrupt, fraudulent, collusive, or coercive 
practices in competing for, or in executing, any Contracts 

.  تصدیق مینمایم که شرکت ذکر شده ذیل در فساد، کلاه برداری، 0

دسیسه سازی یا کار های اجباری  در اثنای رقابت یا اجرای قرار داد ها   

 دخیل نبوده است. 
 

10. We agree to abide by the DRC Code of Ethics as attached 
as  Annex E 

که در   DRC. به ضوابط و شرایط اخلاقی انجمن مهاجرین دنمارک 11 

 ذکر شده پابند باشیم.   Dضمیمه 

11. We further certify that the below mentioned company:  
 
a. Is not bankrupt or being wound up, having its affairs 

administered by the courts, has not entered into an 
arrangement with creditors, has not suspended business 
activities, is not the subject of proceedings concerning 
those matters, or is not in any analogous situation arising 
from a similar procedure provided for in national 
legislation or regulations; 

 
b. Has not been convicted of an offence concerning its 

professional conduct by a judgment which has the force 
of res judicata; 

 
c. Has not been guilty of grave professional misconduct 

proven by any means; 
 
d. Has fulfilled its obligations relating to the payment of 

social security contributions or the payment of taxes in 
accordance with the legal provisions of the country in 
which it is established or with those of Denmark or those 
of the country where the contract is to be performed; 
 

e. Has not been the subject of a judgment which has the 
force of res judicata for fraud, corruption, involvement in 
a criminal organisation or any other illegal activity 
detrimental to the European Communities' financial 
interests; 

 

 . ما اکیداً تصدیق مینمایم که شرکت ذکر شده ذیل: 11
 

a.  منحل شده نبوده، دارای امورات اداری یک شرکت ورشکسته و یا

هیچ نوع توافق یا تنظیم با هیچ طلبگاری نشده خویش بوده، داخل به 

است، دارای هیچ نوع فعالیت به تعویق افتاده نبوده، در خطر اقدامات 

در مورد چنین موضوعات هم نبوده، و یا در هیچ وضیعت مشابه 

قانون و مقررات ملی برخواسته از یک پروسیجر مشابه ذکر شده در 

 دخیل نمیباشد. 
 

 

 
b.  متهم به گناه در رابطه به سلوک مسلکی اش توسط قضاوت  که

 دارای قوه محکوم بها باشد نبوده.  
 

 
c.   .محکوم به بد رفتاری جدی  ثابت شده به هر قسم که باشد، نمیباشد 

 

  

d.  تعهدات خویش را  مربوط به پرداخت کمک های تامین اجتماعی  و

اخت مالیات مطابق به مقررات  قانونی کشور که در آن ایجاد یا پرد

شده است و یا با قوانین کشور دنمارک یا قوانین کشور که قرار داد 

 در آن اجرا میشود بدرستی انجام داده است. 
 

 

 

e.  ،دارای قرار قضایی که نیروی پرونده مختومه برای تقلب، فساد

فعالیت دیگر غیر قانونی  دست داشتن در سازمان جنایی و یا هر گونه

 در تضاد با منافع مالی اتحادیه اروپا نمیباشد. 

 
 



 

KBL National-ITB 05/ OR 220/ 516-618/ June - 2016 

Page 21 
 

f. Has not, following another procurement procedure or 
grant award procedure financed by the European 
Community budget, been declared to be in serious 
breach of contract for failure to comply with our 
contractual obligations. 

 

 
f.   پیگیری پروسیجر تدارکاتی دیگر  یا اهدای امتیاز پروسیجر هزینه"

شده از بودیجه عوام اروپا" که بشکل جدی در نقض قرارد داد یا  

 عدم موفقیت مکلفیت های قرار داده اعلان نشده باشد. 
 

12. We are submitting this application in our own right and/or 
as partner in the consortium led by _____________ write 
name of the Leader for this ITB. We confirm that we are not 
bidding for the same contract in any other form. We 
confirm, as a partner in the consortium, that all partners 
are jointly and severally liable by law for the performance 
of the contract, that the lead partner is authorized to bind, 
and receive instructions for and on behalf of, each 
member, that the performance of the contract, including 
payments, is the responsibility of the lead partner, and that 
all partners in the joint venture/consortium are bound to 
remain in the joint venture/consortium for the entire 
period of the contract's performance. 

ریک شرکت . مایان این درخواست را از طرف خود و/ یا به حیث ش12

) اسم رئیس  را بنویسید( برای   ......................................به رهبری 

تسلیم مینمایم.  ما تصدیق مینمایم که بخاطر  ITBدعوت به این مناقصه 

این قرار داد در هیچ فورم دیگر مناقصه یا پیشنهاد نمی نمایم.  ما منحیث 

ً  مشمول حق شریک در شرکت یا کنسرسیوم که تمام شر کا مشترکا

اجرای قرار داد میباشیم و رئیس به نمایندگی هر عضو  دارای صلاحیت 

بستن و گرفتن دستور و اجرای قرار داد بشمول پرداخت پول بوده و تمام 

شرکا در مشارکت/ شرکت مقید به بقای مشارکت / شرکت برای تمام 

 مدت زمان اجرای قرارداد میباشیم. 
 

13. We are not in any of the situations excluding us from 
participating in contracts that are listed in the Instructions 
and Conditions for Invitation to Bid (Annex C). In the event 
that our Bid is successful, we undertake to provide the proof 
usual under the law of the country in which we are 
established that we do not fall into the exclusion situations 
listed. The date on the evidence or documents provided will 
be no earlier than 180 days before the deadline for 
submission of Bids and, in addition, we will provide a sworn 
statement that our situation has not altered in the period 
which has elapsed since the evidence in question was drawn 
up. 
 

We also understand that if we fail to provide this proof within 
15 calendar days after receiving the notification of award, or 
if the information provided is proved false, the award will be 
considered null and void. 

/ ما تحت هیچ  شرایط قرار نداریم که از اشتراک کردن در قرار داد 10

( Cها که در شرایط و رهنمود برای اشتراک در پیشنهاد مزایده ) ضمیمه 

آمده ما را  محروم سازد. در صورت که پیشنهاد ما موفق گردد، تعهد و 

م  اثبات  مینمایم که با در نظر داشت قوانین کشور که در آن مقیم هستی

 همیشه در شرایط استثناء لست شده دخیل نگردیم. 
 

روز قبل از آخرین مهلت ارایه   181تاریخ  ذکر شده در اسناد وقتر از 

پیشنهاد  نمی باشد و بر علاوه، ما سوگند نامه را فراهم خواهیم کرد که 

وضیعت/ مقف ما در مدت که مدرک مورد بحث قرار داشته باشد تغیر 

 نکند. 
 

 
روز جنتری  11ما  میدانیم که اگر در فراهم نمودن مدرک طی همچنان 

ه بعد از دریافت اطلاع اهدای قرار داد، کوتاهی کنیم و یا معلومات داد

اهد شده اشتباه ثبوت گردد، اهدای قرار داد برای شرکت ما صورت نخو

 گرفت.  

14. We will inform DRC immediately if there is any change in 
the above circumstances at any stage during the 
implementation of the contract. We also fully recognize and 
accept that any inaccurate or incomplete information 
deliberately provided in this application may result in our 
exclusion from this and other contracts funded by the Donor. 

 

. در صورت هر نوع تغبیر در هر مرحله شرایط ذکر شده فوق چه ، 11

در جریان تطبیق و یا اجرای قرار داد رخ بدهد فوراً آنرا به انجمن 

. ما نیزهر گونه اطلاعات نادرست  اطلاع میدهیم  DRCمهاجرین دنمارک 

یا ناقص عمدی در این برنامه ارایه شده که ممکن است در خروج ما از 

دیگر قراردادهای تامین مالی اهدا کنندگان/ تمویل کننده گان منجر این و 

 شود، پذیرفته و کدام اعتراضی نداریم.
 

15. We note that DRC is not bound to proceed with this ITB 
and that it reserves the right to award only part of the 
contract. It will incur no liability towards us should it do so. 

 
 
 
 
 
 
 
 

مقید به پیشرفت   DRC. تصدیق مینمایم که انجمن مهاجرین دنمارک 11

نبوده و  حق دارد که قسمت از قرار داد را اهدا  ITBاین دعوت به مناقصه 

کند. انجمن مهاجرین دنمارک در قبال ما هیچ نوع مسؤلیت نداشته و 

 نخواهد.    
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We agree to the above terms and conditions.   .مایان به شرایط و ضوابط  فوق الذکر موافق هستیم  

 

Submitted by: 
 
Company Name: 

Place: 

Date: 

Title/Position: 

 

Print Name:  

 

Signature 

  

A duly authorized company representative 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Company Stamp 

 ارسال شده توسط:
 

 نام کمپنی:

 
 محل:

 
 تاریخ:

 
 عنوان/ موقف:

 
 چاپ نام/ نام خانوادگی:

 
 امضاء:

 
 نمایده با صلاحیت کمپنی 

 
 مهر کمپنی 
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ANNEX C 

 
 
 

 

Instructions and Conditions for Invitation to Bid 
 

    Cضمیمه
  دهی نرخ در دعوت شرایط و رهنمود

 

The Danish Refugee Council will receive and consider Bids in 
response to official Invitations to Bid 
subject to the instructions and conditions detailed hereunder 
 

 انجمن مهاجرین دنمارک توقعه دارد در پاسخ به دعوت رسمی برای مناقصه

 داده و نظر به هدایات و شرایطقرار  پیشنهاد های دریافتی را مورد ملاحظه

خواهد داد.ذکر شده در بالا به ان جواب   

1. Submission of Bids 
Bid Form 
Bids must be submitted in a hard copy of the attached Bid Form 
(Annex A),(2 copies required - 1 clearly marked ‘Original’ and 1 
marked ‘Duplicate’) in a sealed envelope, addressed and 
delivered to: 
House # 64, Street # 3, Kart-e-Chahar, PD # 03, Kabul, 
Afghanistan.  
 

ITB No.  KBL National-ITB 005/ OR 220/ 516-618/ June - 2016 

 
Chairperson, Tender Opening Committee 
Address Mentioned Above.  
The ITB closing date and time is: July 7th, 2016 1600hrs 
According to ITB Cover Sheet written Above  
 
Bids must be received before the indicated time and date as set 
forth above. 
 
Bids submitted by mail or courier by so at the Bidders risk and 
DRC takes no responsibility for the receipt of such Bids. 
 
Bidders are solely responsible for ensuring that the full Bid is 
received by DRC in accordance with the ITB requirements, prior 
to the specified date and time above. DRC will consider only 
those portions of the Bids received prior to the closing date and 
time specified and that any Bids received after that time will not 
be considered. 
 
All Bids received by email are at the Bidders own risk. A hard copy 
must be received for the Bid to be considered. 

 ارایه پیشنهاد  -1
 فورم پیشنهاد / مناقصه

( در یک پاکت Aپیشنهاد ها باید در نسخه چاپی ضمیمه فورم مناقصه )ضمیمه 

 سر غچ به آدرس ذیل تسلیم داده شود: 

  . , کابل، افغانستان0, کارته چهار, ناحیه 0 , کوچه71خانه شماره 

KBL National-ITB 05/ OR 220/ 516-618/ June - 2016  اقصه من

     نمبر:  
 

لطف نموده در پشت پاکت موارد ذیل را درج نماید: ذکر نماید نام رئیس کمیته  

بازگشایی نرخ ها، شماره مناقصه و موضوع آن، سپس اوراق خود را به نشانی 

 که در فوق ذکر شده است بسپارید. 

  2117, 01جون :  ITB مناقصه به دعوت ختم زمان و تاریخ
 این اول صحفه در شده ذکر تاریخ و وقت با مطابق

 .  ITB دواطلبی

 

اوراق پیشنهاد ها باید قبل از زمان و تاریخ معینه در فوق ذکر شده توسط دفتر 

 دی آر سی دریافت شود. 

 

اوراق پیشنهاد های که از طریق ایمیل یا فاکس دریافت می شود، امکان رد شدن 

پبشنهاد کننده بوده، و یا خطر دریافت نکردن آن به دوش شخص یا شرکت 

انجمن مهاجرین دنمارک  در قبال دریافت چنین پیشنهاد ها مسؤلیت نخواهد 

 داشت. 

فقط پیشنهاد کننده ها مسؤل مطمین شدن از دریافت کامل پیشنهاد به انجمن 

، قبل از ITBبا توجه به دعوت به مناقصه مورد نیاز  DRCمهاجرین دنمارک 

تنها آن  DRCمیباشند.  انجمن مهاجرین دنمارک  تاریخ و زمان معین شده فوق

عده از پیشنهاد ها  را مورد ملاحظه قرار خواهد داد  که قبل از تاریخ و زمان 

فوق الذکر تسلیم داده شده باشند و آن عده پیشنهاد های که بعد از زمان مذکور 

 دریافت شود مورد ملاحظه قرار نخواهد گرفت.

ق ایمیل یا فاکس فرستاده شود امکان دارد مورد همه پیشنهاد های که از طری

ملاحظه قرار نگیرد و تمامی عواقب بعدی آن متوجه پیشنهاد کننده میباشد.  باید 

 یک نسخه چاپی پیشنهاد را  جهت مورد ملاحظه قرار گرفتن بفرستند. 

2. Submission of Samples 
If you are requested in the covering letter of the ITB to submit 
samples of the items offered as per request, then failure to do so 
may render your Bid invalid. Samples submitted should each be 
clearly marked with the same item number which is used on the 
DRC Bid Form (Annex A). Sample packaging must be clearly 
marked ‘Samples’ with the ITB number and the Bidder’s name 
etc. 
 
 

 / ارسال نمونه/ سمپل2
نمونه اجناس پیشنهاد ارسال  ITBدر صورت که از شما در صحفه اول داوطلبی 

، در صورت عدم فرستادن در صورت درخواست شود شده درخواست شده باشد

آن،  پیشنهاد شما قابل اعتبار نخواهد بود.  تمام نمونه های ارسال شده باید 

ّ  با همان نمبر جنس که در ف ورم مناقصه انجمن مهاجرین دنمارک واضیحا

DRC ضمیمه ( A استفاده شده ) شود. بسته نمونه ها باید بشکل واضح با نشانی

 شده باشد.  ، نام و غیره  نشانی " تاپه"   ITBنمبر 
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3. Completion of Bid Form 
Prices Quoted 
Offers of discount other than for prompt payment will be a 
consideration in award of contracts. Bidders must state if the 
prices quoted are not DDP (Incoterms 2010). 
 
Where freight is quoted it must be via a mode consistent with the 
temperature requirements of the goods. 
Currency 
The currency of the Bid should preferably be in AFN. However, if 
other currencies are used they should be clearly indicated e.g. 
USD, Euro, British pound 
Language 
The Bid Form, all correspondence and documents related to the 
ITB exchanged by the Bidder and DRC must be in English. 
 
Packaging 
Packaging shall be of International shipping standard, strong 
quality, and suitable for shipment. 
 
Origin, Quantities, Bids 
The country of origin of the items bided for must be clearly 
stated.   
As far as possible Bids should be for the full DRC quantity 
required. Bids for only some of the items shown on the Bid Form 
may be submitted. 
 
The Bid Form must be completed in all other respects when Bids 
for particular items are not submitted. This should be clearly 
indicated on the Bid Form i.e. a line drawn through those items 
not being Bid for. Explanations, which may be deemed necessary 
should be clearly set out and will be considered as an integral 
part of the Bid. 
 
Presentation 
Bids should be typewritten; if hand written they should be clearly 
legible. Prices entered in lead pencil will not be considered. All 
erasures, amendments, or alterations must be initialled by the 
signatory to the Bid. Do not submit blank pages of the Bid Form 
and/or schedules which are unnecessary for your offer. A 
completed duplicate of the Bid Form should be retained by the 
Bidder for record purposes. All documentation must be written in 
English. All Bids must be signed by a duly authorized 
representative of the Bidder. 

 

Lots  
If the ITB is divided into Lots, then the Bidder may bid for one or 
all Lots. Each lot will form a separate contract and the quantities 
indicated for different Lots will be indivisible. The Bidder must 
offer the whole of the quantity or quantities indicated for each 
Lot. Bids for part of a Lot will not be considered. 
If the Bidder is awarded more than one Lot, a single contract may 
be entered into covering all those Lots. 

 تکمیلی فورم پیشنهاد مناقصه/ مزایده .3
 قیمت ذکر شده

پیشنهاد تخفیف بر علاوه پرداخت سریع ، موضوع قابل ملاحظه در اهدای 

)شرایط     DDPقرار داد  نیز میباشد. در صورت که قیمت ذکر شده مطابق به 

 ( نباشد، پیشنهاد دهنده باید آنرا بیان کند. 2111تجارت بین المللی 
 

ه قیمت کرایه ذکر شده باشد باید با درجه رطوبت مورد نیاز در صورت ک

 اسباب/ اجناس سازگار باشد.
 واحد پولی/ پول رایج

ّ باید افغانی می باشد. در صورت که از واحد  واحد پول این  پیشنهاد ترجیحا

پولی دیگری استفاده شود، باید واحد پولی مذکور بشکل واضح ذکر گردد. مثلاّ: 

 وند برتانیایی.دالر/ یورو/ پ

 

 لسان

مبادله   ITBفورم مناقصه و تمام مکاتبات و اسناد مربوط به دعوت به مناقصه

باید در لسان انگلیسی  DRCشده بین پیشنهاد دهنده و انجمن مهاجرین دنمارک 

 باشد. 

 بسته بندی

بسته بندی باید از  ستاندرد بین المللی انتقالات، کیفیت بالا و مناسب  برای حمل 

 نقل برخوردار باشد.  و

 
 منشاء تولید، کمیت، پیشنهادات

 کشور مبداءاجناس پیشنهاد شده باید واضحاً ذکر شود. 

 

تا حد امکان پیشنهاد ها باید کاملاّ مطابق به مشخصات و مقدار ضرورت انجمن 

باشد.در صورتیکه شخص/ شرکت خواهان نرخ دهی  DRCمهاجرین دنمارک 

 رورت را داشته باشد کدام مانع نیست.  در برخی از اجناس مورد ض

 

در صورت که مناقصه برای یک قسمتی از اجناس مشخص صورت گرفته 

باشد، تمام بخش های فورم مناقصه باید تکمیل  و خانه پوری گردد.  این مطلب  

باید بشکل واضح در فورم مناقصه مشخص گردد ،بطور مثال: یک خط زیر 

ه نمیکنید، کشیده شود. توضیحات لازمی باید تمام اجناس که برای آن مزاید

 بشکل واضح بیان شده و  جزء لاینفک مناقصه به حساب میرود. 
 

 

 ارائه

پیشنهاد ها  باید  با تایپ نوشته شده باشد، و در صورت که با دست نوشته شده  

باشد باید واضیح و خوانا شده باشد.  نرخ های نوشته شده با قلم پنسل مورد 

رار نخواهد گرفت.  هر نوع پاک شده گی، تصحیح یا تعدیل باید توسط ملاحظه ق

امضاء کننده پیشنهاد مزایده  امضاء گردد. صفحه های خالی  فورم مناقصه یا 

جدول های غیر ضروری در پیشنهاد نباید فرستاده شود.  نقل مثنی فورم 

تمام  اسناد  مناقصه باید نزد پیشنهاد دهنده بمنظور ثبت اسناد نگهداری شود. 

باید به لسان انگلیسی نوشته شود.  تمام پیشنهادهای مزایده باید توسط نماینده با 

 صلاحیت پیشنهاد دهنده امضاء گردد. 
 
 

 بسته ها

، پیشنهاد دهنده ها تقسیم شده باشدسته بر ب ITBدر صورت که  دعوت به مناقصه 

برای هر  ود را ارایه نماید.میتواند به یک بسته یا تمام بسته ها نرخ و پیشنهاد خ

بسته یک قرار داد جداگانه موجود بوده و کمیت که به بسته های مختلف نشان داده 

 شده قابل تقسیم نمیباشد. 

ای برنده شده اگر پیشنهاد دهنده برنده بیشتر از یک بسته شناخته شود،  تمام بسته ه 

 در یک قرار داد جایداده خواهد شد. 
  

 

کل مقدار  اس به بسته ها تقسیم نشده باشد، پس مناقصه باید برایدر صورت که اجن
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If the items have not been divided into Lots, then Bids must be 
for the entirety of the quantities indicated. 

 

Split Awards 
DRC reserves the right to split awards. 

 ذکر شده صورت گیرد. 
 اهدای تقسیم قرارداد

حق تقسیم قرارداد را بین چندین اشتراک کننده در  DRCانجمن مهاجرین دنمارک  

 پروسه دواطلبی رای برای خود محقوظ می دارد. 

4. Validity Period 
Bids shall be valid for at least the minimum number of days 
specified in the ITB from the date of Bid closure. In the event that 
a Bidder is in a position to extend the validity of his offer for a 
limited period beyond the required minimum, this should be 
stated on the Bid Form. DRC reserves the right to determine, at 
its sole discretion, the validity period in respect of Bids which do 
not specify any such maximum or minimum limitation. 
 

5. Acceptance 
DRC reserves the right, at its sole discretion, to consider as invalid 
or unacceptable any Bid which is a) not clear; b) incomplete in 
any material detail such as specification, terms delivery, quantity 
etc; or c) not presented on the Bid Form – and to accept or reject 
any amendments, withdraws and/or supplementary information 
submitted after the time and date of the ITB Closure. 
 
6. Award of Contracts 
This ITB does not commit DRC to award a contract or pay any 
costs incurred in the preparation or submission of Bids, or costs 
incurred in making necessary studies for the preparation thereof, 
or to procure or contract for services or goods. Any bid submitted 
will be regarded as an offer made by the Bidder and not as an 
acceptance by the Bidder of an offer made by DRC. No 
contractual relationship will exist except pursuant to a written 
contract document signed by a duly authorized official of DRC and 
the successful Bidder. 
 

DRC may award contracts for part quantities or individual items. 
DRC will notify successful Bidders of its decision with respect to 
their Bids as soon as possible after the Bids are opened. DRC 
reserves the right to cancel any ITB, to reject any or all Bids in 
whole or in part, and to award any contract. 
Suppliers who do not comply with the contractual terms and 
conditions including delivering different products and of different 
origin than stipulated in their Bid and covering contract may be 
excluded from future ITBs. 
 
7. Confidentiality 
This ITB or any part hereof, and all copies hereof must be 
returned to DRC upon request. It is understood that this ITB is 
confidential and proprietary to DRC, contains privileged 
information, part of which may be copyrighted, and is 
communicated to and received by Bidders on the condition that 
no part thereof, or any information concerning it may be copied, 
exhibited, or furnished to other without the prior written consent 
of DRC, except that Bidders may exhibit the specifications to 
prospective subcontractors for the sole purpose of obtaining 
offers from them. Notwithstanding the other provisions of the 

 مدت اعتبار .4
از تاریخ  ITBپیشنهاد مزایده به روز های مشخص شده در دعوت به مناقصه 

 ختم پیشنهاد مدار اعتبار میباشد.  در صورت که پیشنهاد دهنده در موقف قرار 

که مدت اعتبار پیشنهاد خود را برای مدت محدود فراتر از حد اقل لازمی  گیرد 

تمدید کند،  این مطلب را باید در فورم مناقصه خویش ذکر نماید.  انجمن 

مهاجرین دنمارک با داشتن " یگانه حق صلاحدید خویش" مدت اعتبار مناقصه 

 را به حد اکثر و حد اقل رسانده یا محدود ساخته میتواند. 

 

 
 پذیرش .5

. جزئیات برخی از موارد 2. واضح نباشد، 1در مواردی که پیشهاد دواطلبی 

. در فورم 0چون مشخصات، شرایط تسلیم دهی، کمیت و غیره نا تکمیل باشد. 

حق دارد چنین  DRCپیشنهاد دهی موجود نباشد. انجمن مهاجرین دنمارک 

رفنظرات و / یا معلومات پیشنهاد ها را فاقد اعتبار بداند. هر نوع تعدیلات ، ص

را نیز می تواند قبول یا رد  ITBاضافی ارائه  شده بعد از زمان و تاریخ ختم 

 نماید. 

  
 اهدای قرار داد ها  .0

متعهد به اهدای   DRCانجمن مهاجرین دنمارک  ITBاین دعوت به مناقصه  

قرار داد یا پرداخت هیچ نوع هزینه  مصرف شده برای تهیه و تسلیم دهی 

شنهاد های مزایده ، یا هزینه صورت گرفته در جریان بررسی های لازمه پی

برای تهیه پیشنهاد،  یا قرار داد برای خدمات یا اسباب نمیسازد.   تمام  پیشنهاد 

های تسلیم شده نه بشکل پیشنهاد قبول شده بلکه به حیث  آفر ارسال شده از 

شناخته میشود.   DRCرک طرف پیشنهاد کننده  به  دفتر انجمن مهاجرین دنما

هیچ ارتباط قرار دادی وجود نخواهد داشت  مگر با موجودیت اسناد کتبی قرار 

داد امضاء شده توسط نماینده با صلاحیت رسمی انجمن مهاجرین دنمارک 

DRC  .و پپشنهاد دهنده موفق 

 
 

میتواند قرار داد ها را به بخش های کمیت و یا  DRCانجمن مهاجرین دنمارک 

پیشنهاد دهنده موفق را  DRCاس بشکل انفرادی اهدا نماید.  در این صورت اجن

در مورد چنین تصمیم بسیار زود بعد از افتتاح مناقصه اطلاع خواهد داد.  

دارای حق ملغا قرار دادن هر دعوت به  DRCانجمن مهاجرین دنمارک 

میباشد.  تولید ، رد قسمت و یا تمام پیشنهاد ها و یا اهدای قرار داد ITBمناقصه 

کننده/ تامین کننده گان که  با شرط و شرایط قرار دادی از جمله ارسال 

محصولات مختلف و از مبدا های مختلف بشکل که در مناقصه و پوش قرار 

آینده محروم   ITBداد ذکر شده همخوان نباشد ممکن از شرکت در مناقصه های

 شوند. 

 

 محرمیت .7
ا قسمت آن و یا تمام نسخه های آن در صورت ی ITBباید این دعوت به مناقصه 

باز گشتانده شود.  بدیهی است که این  DRCانجمن مهاجرین دنمارک تقاضا به 

ITB  محرم و متعلق به انجمن مهاجرین دنمارکDRC که دربرگیرنده  بوده 

پ شده باشد، و که قسمت آن ممکن چا شده به پیشنهاد دهنده ها  معلومات داده

هاد دهنده مزایده داده شده باشد مشروط به اینکه هیچ قسمت آن  و یا به پیشن

، DRCمعلومات مربوط به آن بدون  اجازه کتبی قبلی انجمن مهاجرین دنمارک 

نه کاپی، نه به کسی نشان داده، و نه بشکل دیگر تهیه شده باشد میباشد. پیشنهاد 

بمنظور آفر گرفتن دهنده فقط مشخصات آنرا به قرار دادی های فرعی خویش 

 . از آنها نشان داده میتواند

، پیشنهاد دهنده ها نظر به ITBعلی رغم مواد دیگر دعوت به مناقصه 
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ITB, Bidders will be bound by the contents of this paragraph 
whether or not their company submits a Bid or responds in any 
other way to this ITB. 

محتویات این فقره   به هر طریق که کمپنی شان به این دعوت به مناقصه 

 پیشنهاد ارسال نماید و یا جواب بدهد  مقدید مباشد. 

8. Collusive Bidding and Anti-Competitive Conduct 
Bidders and their employees, officers, advisers, agent or sub-
contractors must not engage in any collusive bidding or other 
anti-competitive conduct or any other similar conduct, in 
relations to: 
» The preparation of submission of Bids, 
» The clarification of Bids, 
» The conduct and content of negotiations, 
» Including final contract negotiations, 
in respect of this ITB or procurement process, or any other 
procurement process being conducted by DRC in respect of any 
of its requirements. 
For the purpose of this clause, collusive bidding, other anti-
competitive conduct, or any other similar conduct may include, 
among other things, the disclosure to, exchange or clarification 
with, any other Bidder, person or entity, of information (in any 
form), whether or not such information is commercial 
information confidential to DRC, any other Bidder, person or 
entity in order to alter the results of a solicitation exercise in such 
a way that would lead to an outcome other than that which 
would have been obtained through a competitive process. 
 

9. Improper Assistance 
Bids that, in the sole opinion of DRC, have been compiled: 
» With the assistance of current or former employees of DRC, 

or current or former contractors of DRC in violation of 
confidentially obligations or by using information not 
otherwise available to the general public or which would 
provide a non-competitive benefit,  

» With the utilization of confidential and/or internal DRC 
information not made available to the public or to the other 
Bidders, 

» In breach of an obligation of confidentially to DRC, or 
» Contrary to these terms and conditions for submission of a 

Bid, 
shall be excluded from further consideration. 
 
Without limiting the operation of the above clause, a Bidder must 
not, in the absence of prior written approval from DRC, permit a 
person to contribute to, or participate in, any process relating to 
the preparation of a Bid or the procurement process, if the 
person has at any time during the 6 months immediately 
preceding the date of issue of this ITB was an official, agent, 
servant, or employee of, or otherwise engaged by, DRC and was 
engaged directly, or indirectly, in the planning or performance of 
the requirement, project, or activity to which this ITB relates. 
 

10. Corrupt Practices 
All DRC Bidders and Suppliers shall adhere to the highest ethical 
standards, both during the procurement process and throughout 
the performance of a contract. 

 دسیسه آمیزی در مناقصه و رفتار غیر قابل رقابتی .8
هیچ یک از پیشنهاد دهنده گان، کارمندان، آمرین، مشاورین، نماینده ها و یا قرار 

دادی های فرعی پیشنهاد دهنده  گان در هیچ نوع دسیسه آمیزی مناقصه یا 

 تباط به: دیگر در ار هرفتار غیر قابل رقابت یا سلوک مشاب

 ارسال  پیشنهاد های مزایده، «
 وضوحات پیشنهاد مزایده، «
 رفتار و مندرجات مذاکرات،   «
یا پروسه تهیه یا دیگر پروسه  ITBمذاکرات نهایی قرار داد، در رابطه به این  «

نظر به لزومیت برگزار  DRCانجمن مهاجرین دنمارک تدارکات که توسط 

 خواهد شد نباید شامل یا دخیل باشد. 
 

نظر به این  بند،  مناقصه تبانی / دسیسه ای عبارت از رفتار ضد رقابتی،  و یا 

رفتار مشابه  دیگر در میان چیزهای دیگر، افشاء سازی، تبدیلی، وضاحت 

در، هر گونه پیشنهاد شخص، یا نهاد دیگر از اطلاعت ) به هر شکل که باشد( 

محرم باشد و چه   DRCانجمن مهاجرین دنمارک چه این اطلاعات تجارتی 

نباشد، هر پیشنهاد دهنده، شخص و یا نهاد بمنظور تغیر دادن نتایج عمل کرد 

تقاضا بشکل که آنرا بطرف پیامد دیگر نسبت به پیامد بدست آمده  از طریق 

 پروسه رقابت سوق دهد میباشد. 

 

 

 

 

 

 همدستی/ کمک نا مناسب .9
انجمن مهاجرین دنمارک ی پیشنهاد های که " در بازگشاشی پیشنهاد ها، انحصار

DRC  : گرد آوری شده " 

، یا DRCبا کمک / همدستی پرسونل فعلی یا اسبق انجمن مهاجرین دنمارک  «

بر خلاف   DRCو یا اسبق انجمن مهاجرین دنمارک  قراردادی های فعلی

مکلفیت های محرمیت شان یا با استفاده از معلومات که  قابل دست رس به 

 ا برای مفاد غیر رقابتی فراهم شده ،مردم عام نباشد و ی

که  DRCانجمن مهاجرین دنمارک با استفاده از اطلاعات محرمانه و/ یا داخلی  «

 به عوام یا پیشنهاد دهنده دیگر در دست رس قرار نگرفته باشد، 
 یا،  DRCدر نقض التزام محرمیت به انجمن مهاجرین دنمارک  «
 گرد آوری شده باشد،مخالف با شرایط و قواعد ارسال پیشنهاد،  «

 باید از ملاحظات آینده محروم گردد.  

 

بدون محدود کردن بهره برداری از بند فوق، یک پیشنهاد دهنده باید، در عدم 

، شخص دیگری را DRCموجودیت تصدیق  قبلی کتبی انجمن مهاجرین دنمارک 

یا  اجازه سهم گیری به و اشتراک در هیچ نوع پروسه مربوط به آمادگی مناقصه

ماه فوراّ قبل از  7پروسه تدارکاتی،  در صورت که شخص هر وقت در جریان 

رسماً، نماینده، نوکر، یا کار مند یا بشکل دیگر توسط   ITBتارخ صدور این 

ً یا غیر مستقیم در  DRCانجمن مهاجرین دنمارک  استخدام شده باشد و مستقیما

شامل  ITBای مربوط به این ه یا فعالیت هژپلان گذاری یا انجام مقررات، پرو

 بوده باشد را ندهد. 

 

 

 

 

 روش های فاسد/ نا درست  .16
باید به  DRCتمام پیشنهاد دهنده ها و تامین کننده های انجمن مهاجرین دنمارک 

بالاترین معیارهای اخلاقی هم در جریان فرایند تهیه و هم در جریان اجرای کامل 

 قرار پابند باشند. 

که  DRCدهنده ها به ضوابط اخلاقی انجمن مهاجرین دنمارک توجه تمام پیشنهاد 
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All Bidders attention is drawn to the DRC Code of Ethics which 
will be an integral part of any contract award between the DRC 
and the Bidder. 
 

و پیشنهاد دهنده  DRCجز اهدای هر قرار داد بین انجمن مهاجرین دنمارک 

 مباشد، معطوف میگردد.

11. Conflict of Interest 
A Bidder must not, and must ensure that its employees, officers, 
advisers, agents or subcontractors do not place themselves in a 
position that may, or does, give rise to an actual, potential or 
perceived conflict of interest between the interests of DRC and 
the Bidder’s interests during the procurement process. 
If during any stage of the procurement process or performance of 
any DRC contract a conflict of interest arises, or appears likely to 
arise, the Bidder must notify DRC immediately in writing, setting 
out all relevant details of the situation, including those cases in 
which the interests of the Bidder conflict with the interests of 
DRC, or cases in which any DRC official, employee or person 
under contract with DRC may have, or appear to have, an interest 
of any kind in the Bidder’s business or any kind of economic ties 
with the Bidder. The Bidder must take steps as DRC may 
reasonably require to resolve or otherwise deal with the conflict 
to the satisfaction of DRC. 

 

12. Withdrawal/Modification of Bids 
Requests to withdraw a Bid shall not be honoured. If the selected 
Bidder withdraws its Bid, DRC shall duly register the said Bid and 
shall evaluate it alongside all other received Bids. If the selected 
Bidder has furnished a Bid security, DRC shall withhold such Bid 
security until the issue has been resolved. 
Withdrawal of a Bid may result in your suspension or removal 
from the DRC suppliers List. 
 
A Bidder may modify its Bid prior to the ITB closure. Any such 
modification shall be submitted in writing and in a sealed 
envelope, marked with the original Bid number. No modification 
shall be allowed after the ITB closure. 
 
13. Late Bids 
All Bids received after the ITB closure will be rejected except if 
the delay is determined by DRC to have been due to a valid 
reason. However, any bid received after the start of the Bid 
opening shall be rejected without exception. 

 

14. Opening of the ITB 
The ITB will be opened in a session on July 10th, 2016 at 1000hrs 
AFG/KBL/UTC +4 in DRC Country Office Address: House # 64, 
Street # 03, Kart-e-Chahar, PD # 3, Kabul, Afghanistan by the 
DRC Tender Opening Committee. 
 
At the tender opening, the Bidders' names, the Bid prices, written 
notifications of modification and withdrawal, the presence of the 
requisite Bid guarantee and such other information as DRC may 
consider appropriate will be announced. 
After the public opening of the ITB, no information relating to the 
examination, clarification, evaluation and comparison of Bids, or 

 منافعتضاد  .11
پیشنهاد دهنده باید تضمین کند که کارمندان،  آمرین، مشاورین، نماینده ها یا قرار 

دادی های فرعی خویش را در موقف قرار ندهد که سبب بوجود آمدن و یا افزایش 

و منافع  DRCتضاد منافع پنهانی و یا آشکارا بین منافع انجمن مهاجرین دنمارک 

 تدارکات گردد. پیشنهاد دهنده در جریان پروسه 

اگر در جریان یکی از مراحل پروسه تدارکات یا اجرای هر قرار داد دیگر 

تضاد منافع افزایش یابد، یا چنین موضوع ظاهر  DRCانجمن مهاجرین دنمارک 

را بشکل کتبی فوراً   DRCگردد، پیشنهاد دهنده باید انجمن مهاجرین دنمارک 

وط به وضعیت بشمول موضوع که اطلاع دهد، تنظیم کردن تمام جزئیات مرب

یا  DRCسبب تضاد منافع پیشنهاد دهنده با منافع انجمن مهاجرین دنمارک 

موضوعات که در آن مقامات، کارمندان، یا شخص دیگر ذیدخل در قرار داد  با 

که دارای هر نوع  منافع تجاری پیشنهاد دهنده  DRCانجمن مهاجرین دنمارک 

ری ، و یا دیگر روابط اقتصادی خواهد بود به عهده بوده و یا دارای منافع  تجا

 پیشنهاد دهنده گان میباشد. 
 
 
 

 

 
 صرفنظر/ تعدیل  در قرار داد .12

تقاضای صرفنظر  پیشنهاد نباید مورد اعتبار باشد.  در صورت که پیشنهاد دهنده 

 DRCانجمن مهاجرین دنمارک انتخاب شده از مناقصه خویش صرفنظر نماید، 

د ذکر شده را ثبت نموده و باید یکجا با پیشنهادات دیگر دریافت شده بموقع پیشنها

ارزیابی نماید. اگر پیشنهاد دهنده انتخاب شده با مشکل  امنیت در مورد پیشنهاد 

تا زمان حل موضوع باید آنرا به  DRCرو به رو باشد، انجمن مهاجرین دنمارک 

 تعویق انداخته و نگهدارد.

سبب به تعلیق در آمدن و یا حذف تهیه کننده از لست  صرفنظر از پیشنهاد ممکن

 گردد.  DRCانجمن مهاجرین دنمارک 

تعدیل  ITBپیشهاد دهنده میتواند پیشنهاد خویش را قبل از ختم  دعوت به مناقصه 

و اصلاح نماید. هر نوع تعدیل وارده باید بشکل کتبی و در  پاکت سر بسته با 

ارسال گردد. هیچ نوع تعدیل بعد از ختم  دعوت نمبر اصلی پیشنهاد نشانی شده و 

 قابل پذیرش نیست.  ITBبه مناقصه 

 

 

 پیشنهاد های که با تاخیردریافت می گردد .13
فرستاده شود رد میگردد،  ITBتمام پیشنهاد های که بعد از ختم دعوت به مناقصه 

 بدلیل معتبر تعین شده DRCمگر اینکه تاخیر از طرف انجمن مهاجرین دنمارک 

باشد. به هر صورت پیشنهادهای که بعد از ختم معیاد آن دریافت می شود، بدون 

 استثناء بعد از  افتتاح مناقصه مسترد می گردد. 

 
 آفر گشایی/ افتتاح دعوت به مناقصه .14

قبل از  16ساعت   2610 36جون به تاریخ در جلسه عام  ITBدعوت به مناقصه 

بی سی,  1431خانه شماره واقع سسه  ظهر به وقت کابل افغانستان در دفتر مو

توسط  کمیته آفر گشایی/ ، کابل، افغاننستان 3, کارته چهار, ناحیه 1کوچه نمبر 

 برگذار خواهد شد.  DRCافتتاح مناقصه انجمن مهاجرین دنمارک 

 
 

در افتتاح دعوت به مناقصه، نام پیشنهاد دهنده ها، قیمت پیشنهادی، تذکرات تعدیل 

ور/ موجودیت شروط لازم ضمانت برای مناقصه و معلومات و صرفنظرها، حض

 آنرا مناسب دانسته اعلان خواهد شد.  DRCدیگر که انجمن مهاجرین دنمارک 
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recommendations concerning the award of the contract can be 
disclosed. 
Any attempt by a Bidder to influence the Evaluation Committee in 
the process of examination, clarification, evaluation and 
comparison of tenders, to obtain information on how the 
procedure is progressing or to influence DRC in its decision 
concerning the award of the contract will result in the immediate 
rejection of the tender. 
 

، هیچ معلومات مربوط به ITBبعد از آفر گشایی/ افتتاح مناقصه عمومی 

بازرسی، وضاحت، ارزیابی و مقایسه پیشنهاد ها یا سفارشات مربوط به اهدای 

 داد آشکار نمیگردد. قرار
 

هر نوع تلاش توسط پیشنهاد دهنده جهت تاثیر گذاری بالای کمیته ارزیابی در 

روند بررسی، روشن شدن، ارزیابی و مقایسه مناقصه برای بدست آوردن 

 اطلاعات در مورد چگونگی پیشرفت یا نفوذ کردن بر انجمن مهاجرین دنمارک
DRC ر داد منجر به مسترد شدن فوری در تصمیمات شان در مورد اهدای قرا

 مناقصه میگردد. 

  

15. Evaluation of Bids 
Administrative Conformity 
Bids will be checked to determine if they comply with the 
essential requirements of the ITB. A Bid is deemed to comply if it 
satisfies all the conditions, procedures and specifications in the 
ITB without substantially departing from or attaching restrictions 
with them. If a Bid does not comply with the ITB, it will be 
rejected immediately and may not subsequently be made to 
comply by correcting it or withdrawing the departure or 
restriction. 
Technical Evaluation 
The Evaluation Committee will rule on the technical admissibility 
of each Bid, classifying it as technically compliant or non-
compliant. The technical evaluation will be based on the 
information and documents annexed in the Bid concerning both 
the task to be carried out under the ITB, and the professional 
ability of the Bidder. 
 
Financial Evaluation 
The Evaluation Committee will not necessarily choose on the 
basis of lowest price alone but will award a contract on the basis 
of criteria such as best value for money, price, quality, and 
compliance with international norms, delay for delivery and other 
criteria, as defined in the ITB. The experience of the Bidder in the 
performance of similar contracts may also be criterion for 
selection. 
16. General Conditions of Contract 
All Bidders must acknowledge that the DRC General Conditions of 
Contract for the Procurement of Goods, or Services, or Works, as 
applicable, are acceptable. 
 
17. Cancellation of the ITB 
In the event of a ITB cancellation, Bidders will be notified by DRC. 
If the ITB is cancelled before the outer envelope of any Bid has 
been opened, the sealed envelopes will be returned, unopened, 
to the Bidders 
The ITB may be cancelled in the following situations: 

» where no qualitatively or financially worthwhile Bid has been 
received or there has been no response at all; 

» the economic or technical parameters of the project have 
been fundamentally altered; 

» exceptional circumstances or force majeure render normal 
performance of the project impossible; 

» all technically compliant Bids exceed the financial resources 

 بررسی مناقصه ها .15
 مرحله اداری

جهت تشخیص اینکه آیا مناقصه ها شرایط لازمه دعوت به مناقصه را برآورده 

ساخته میتواند،  مناقصه های مذکور مورد ارزیابی قرار خواهد گرفت.  یک 

  ITBپیشنهاد در صورتیکه تمام شرایط، مراحل و مشخصات دعوت به مناقصه 

 را بدون اثر خروجی و یا اتصال محدودیت با آنها را دارا باشد موفق میباشد. 
 
 
 
 

 ارزیابی فنی

کمیته ارزیابی پذیرش تخنیکی هر پیشنهاد را بررسی کرده ، و  آنرا  از نظر 

 تخنیکی سازگار و یا  نا سازگار بخش بندی خواهد کرد.

ر پیشنهاد مربوط به اجرای ارزیابی فنی به اساس اطلاعات و اسناد ضمیمه شده د

و توانایی مسلکی پیشنهاد دهنده صورت خواهد  ITBوظیفه  دعوت به مناقصه 

 گرفت.
 

 

 ارزیابی مالی  

ّ نه تنها بر اساس پایین ترین نرخ پیشنهاد را انتخاب نمیکند  کمیته ارزیابی لزوما

تطابق بلکه، بر اساس معیارهایی چون بهترین ارزش برای پول، قیمت، کیفیت و 

با معیار های بین المللی، تاخیر در تحویلی و سایر شرایط بیان شده در دعوت به 

قرار داد را اهدا می نماید.  تجربه  قبلی پیشنهاد دهنده در اجرای  ITBمناقصه 

 قراردادهای مشابه نیز ممکن معیار برای انتخاب باشد.
 
 

 شرایط عمومی قرار داد .10
شرایط عمومی قرار داد انجمن مهاجرین تمام پیشنهاد دهنده گان باید  

برای  تهیه اجناس، خدمات، یا فعالیت ها دیگرقابل اجرا و قبول   DRCدنمارک

 میباشد، مطالعه و آن را با امضاء و تاپه خویش تصدیق نمایند. 
 

  ITBفسخ دعوت به مناقصه  .17
 پیشنهاد دهنده DRCدر صورت لغو دعوت به  مناقصه، انجمن مهاجرین دنمارک 

گان را اطلاع میدهد. اگر دعوت به مناقصه قبل از باز کردن پاکت پیشنهاد فسخ 

 گردد، پاکت های سر بسته باز ناشده به پیشنهاد دهنده گان برگردانده خواهد شد.
 دعوت به مناقصه ممکن در شرایط ذیل فسخ گردد: 

در صورت که هیچ مناقصه فرستاده نشود و یا پیشنهاد با ارزش از نظر  «

 لی و کیفی دریافت نشده باشد،ما
 ه اساساً و بیناداّ تغییر یافته باشد. ژشاخص های اقتصادی و فنی پرو «
شرایط استثنایی و یا قوه جابریه ) فورس ماژور(  که سبب غیر ممکن  «

 ساختن  ارائه عملکرد  پروژه گردد،
 تمام پیشنهاد های سازگار فنی بالغ بر منابع موجود مالی باشد،   «
ه مانع ژپروسیجر بی نظمی های وجود داشته باشد که به ویدر این  «

 رقابت سالم گردد، 
در هیچ شرایط انجمن مهاجرین دنمارک در قبال خسارات وارده چه در ماهیت ) 

خسارات خاص برای از دست دادن مفاد( یا در رابطه به لغو دعوت به مناقصه، 
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available; 
» there have been irregularities in the procedure, in particular 

where these have prevented fair competition. 
In no circumstances will DRC be liable for damages, whatever 
their nature (in particular damages for loss of profits) or 
relationship to the cancellation of a ITB, even if DRC has been 
advised of the possibility of damages. The publication of a 
procurement notice does not commit DRC to implement the 
programme or project announced. 

خسارات توصیه شده  در مورد احتمال DRCحتی اگر  انجمن مهاجرین دنمارک 

تدارکاتی هیچ گاهی به این معنی نبوده که  باشد هم مسول نمیباشد.  انتشار آگاهی

ه اعلان شده ژمتعهد به تطبیق برنامه یا پرو DRCانجمن مهاجرین دنمارک 

 میباشد.

 

  

18. Queries about this ITB 
For queries on this ITB, please see above, explained in 
coversheet.  
All questions regarding this ITB will be answer on by mentioned 
date and time.  
 
 
Submitted by: 
 
Company Name: 

Place: 

Date: 

Title/Position: 

 

Print Name:  

 

Signature 

  

A duly authorized company representative 
 
 
 
 
 
 

 
Company Stamp 
 
 
 
 
 
 

 ITBر مورد این دعوت به مناقصه پرسش/ سوالات د .18
ً از ایمل ITBبرای پرسش های گه در مورد این دعوت به مناقصه  ، دارید لطفا

آدرس بالا در ورق پوشش استفاده نموده. تمامی سوالات شما در مطابقت با تاریخ 

 ذکرشده جواب خواهد داده شد. 
 
 
 

 رسال شده توسط:
 

 نام کمپنی:
 

 محل:
 

 تاریخ:
 

 عنوان/ موقف:
 

 چاپ نام/ نام خانوادگی:
 

 امضاء:
 

 نمایده با صلاحیت کمپنی 
 

 مهر کمپنی
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Annex D  
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Annex E 
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ANNEX F – DRC Supplier Profile and Registration Form 
 
During the Administrative Conformity process the Supplier Appraisal process will be held this will be 
based on the submission of Annex F –DRC Supplier Profile and Registration Form. 
 
Section 1: Supplier Details and General Information 

1. Name of Supplier: __________________________________________________ 

2. Street Address: __________________________________________________ 

__________________________________________________ 

 Post Code:  ___________________ City: __________________________ 

3. PO Box:  ________________________ 

4. Telephone:  ________________________ Fax: ____________________ 

5. Email Address: ____________________ Website: ___________________ 

6. Contact Person: Name: ___________________________________________ 

Position/Title:______________________________________ 

Phone No: ________________________________________ 

7. Parent Company or Name of Owner: _____________________________________ 

8. Type of Business: Corporate/Limited ___  Trader: ___  Manufacturer: ___ 

9. Year Established: ___________ 

10. Number of Employees:  Full Time: _______  Part Time: _______ 

11. Company Licence/Registration No._______________________________ 

Section 2: Financial Information 

12. VAT No.:  ___________________ Tax No.: _______________________ 

13. Bank Name:  __________________________________________________ 

14. Bank Account:  __________________________________________________ 

15. Account Name: __________________________________________________ 

16. Annual value of sales for the last 3 years: 



 

KBL National-ITB 05/ OR 220/ 516-618/ June - 2016 

Page 35 
 

2015: _____________  2014: ______________  2013: ___________ 

17. Has the Company been audited in the last 3 years?    Yes/No 

18. If Yes, please attached a copy of the Audit Report 

Section 3: Experience 

19. Recent contracts with the UN, International Aid Organisations, Governments, or 
International companies: 
 

Organisation: _______________________ Date: ___________  Value:  ________________ 

Organisation: _______________________ Date: ___________  Value:  ________________ 

Organisation: _______________________ Date: ___________ Value:  ________________ 

Section 4: Technical Capability 

20. Please advise the categories and items, or services that your company sells: 

Category Item Item 

   

   

   

   

   

   

 

Section 5: Other factors 

If the answer to any of the following 7 questions is yes then please explain on a separate paper 

21. Has the Company ever been bankrupt, or is in the process of being wound up, having its affairs 

administered by the courts, has not entered into an arrangement with creditors, has not 

suspended business activities, is not the subject of proceedings concerning those matters, or is 

not in any analogous situation arising from a similar procedure provided for in national 

legislation or regulations?    Yes /No 

 
22. Has the Company ever been convicted of an offence concerning its professional conduct by a 

judgment which has the force of res judicata.    Yes/No 

 

23. Has the Company ever been guilty of grave professional misconduct proven by any means? 

        Yes/No 
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24. Has the Company ever not fulfilled its obligations relating to the payment of social security 

contributions or the payment of taxes in accordance with the legal provisions of the country in 

which it is established, or with those of Denmark, or those of the country where the contract is to 

be performed?     Yes/No 

25. Has the Company ever been the subject of a judgment which has the force of res judicata for 

fraud, corruption, involvement in a criminal organisation or any other illegal activity detrimental 

to the European Communities' financial interests? Yes/No 

26. Has the Company ever been declared to be in serious breach of contract for failure to comply 

with our contractual obligations, following another procurement procedure or grant award 

procedure financed by the European Community budget? Yes/No 

 
27. Has the Company ever been in any disputes with any Government Agency, the UN, or 

International Aid Organisations?      Yes/No 
 
28. List any National or International Trade or Professional Organisations which your 

Company is a member.   
 
___________________________________________________________________ 

 
Section 6: Certification 

I, the undersigned warrant that the information provided in this form is correct, and in the event 

of changes, details will be provided as soon as possible. 

 

Name: ______________________________________   Company Stamp 

Signature: ___________________________________ 

Print Name: __________________________________ 

Title/Position: ________________________________ 

Date:  _____________________ 

Place: ______________________________________ 

Email Address: _______________________________ (for contact for verification purposes) 
 
Phone Number: _______________________________ (for contact for verification purposes) 
 
NOTE: Please be informed that the DRC has decided not to do business with companies, or any affiliates 
or subsidiaries, which engage in any practice inconsistent with the DRC Code of Ethics, a copy is 
available on request 

 
Please sign, initial each page and return this Form is to be completed and returned to the DRC 
Procurement Manager 


